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+. DELIVERY-NO: 32460724 30.07.2025 - 10:55
(VDA 4312) * PAGE 1/1
L]
+| VENDOR -PLANT: 0236 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
o -NUMBER: 91000733 -NUMBER: 24466 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler Debrecen Kft. V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
Hatar ut 1/D. I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: T. + F. Schwei
H-4031 DEBRECEN . -NUMBER : 99000526
GROSS WEIGHT: 179,50
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD,NR.
~DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD., DATA VENDPOR
-POE PACK.MAT. -QUANT. ~-NUMBER CUST. MAX.NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
50691004 9000112973 1440 PZ2 S / anello esterno 550004735501
30.07.2025 083465960-4350-12
000010 VP: 16 TBA-520880 X 90,000 012795267-0000
VP: 1 TBA-500273 0,000 002095866-0000
VP: 1 TBA-500274 X 0009844770000
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KUEHNE+NAGEL s 12395594
ACCETTAZIOME MERCE [(/{4 Q,LlM
Quantita dichiarata: /(51[10 6] t
Quantita effettiva:
Tipo-imbatlaggio: /{
uantita imballi: @_
Q . de d'imballo:
Conformita alle schede.d _
Data controlio: ,{?. 0@ Z")
Firma
GR:

QUANT. CHECK:

RATING CHECK:
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Absender ((Name, Anschrift, Land)

1 Sendar(Narﬁ Address Jgountry) Supplier No.

Schaeffler Debrecen Kft.

T Lieferantennr,

91000733 ‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Ruickerstattung
Reimbursement

14

~ g
% Diese Befdrderung unterliegt trotz
Hatar ut 1/D. einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
HU-4031 Debrecen tiber den Befdrderungsvertrag im 89100922
intemationalen StraBengilterverkehr (CMR).
2 Emptinger éName. Anschrift, Land) 1 6 FrachtfGhrer {(Name, Anschrift, Land)
Cansignee (Name, Address, Country} Carrier (Name, Address, Country}
.Magna PT S.p.A. 'T, + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 .Internationale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
‘DE-71634 Ludwigsburg
. 3 Auslieferungsor des Gutes . -1 7 Nachfolgender Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated far defivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country)
OPlace  Modugno :
* Land/Country 14248,
Ttalien '
. |
. 4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes '
Place and Date of taking over the goods
On/Place Deb '
Land/Count ebrecen 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfinrer
i Ungarn Resarvations of Carriers
Datum/Date
30.07.2025
. Beigefiigte Dokumente
5 Documents atached . O Handelsrechnungen
0O AE
Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Eezeuchnung des Gutes 1 O Statistiknummer 1 1 Bruuo wicht (kg) 1 2 Umfang'{m?)
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross eight (kg) Volume {m?)
0032460670 13 TBA-500273 84822000 2655,90 2,821
0032460721 6 TBA-500273 1262,40 1,302
'0032460724 1 TBA-500273 179,50 0,343
Summe 20 Colli 4097, 80 4,466
Bezs.  Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Nerp.-Gruppe 1 9 ‘zuzahlenvom:  Absender Elahrung Empfanger
gr.g Hazard Label No. Number UN iPackaging Group lo pay by: Sender urrency Consignee
escr. Fracht . . B
vide No.9 Transportation Charges L
. ErmaBigungen . : ,
. 1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) ‘Reductions - [ :
Sender's Instructions for Customs, etc. g\:Jv!le_crhe;[summe f
1 ZUSChlége i !
NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN! Supplement s )
ANSPRECHPARTNER/POINT OF DISPATCH Nebengebirven o :
' y SO k - !
PJSFAH-PLLS i.A. Viktor Nagy Sonstiges . P : ,
TEL: FAX: Zu zahlende Gesamt- E | | :
summe/Tolal to pay L

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA DEBRECEN

15

Besondere Vereinbarungen
Special agreements

20

' Kﬁ EE"" ?“ﬂ w\r E o "’i‘" % .:! B fﬁ L .Bsgnlv
Ausgefertigt in am e Gut em o 1 el gﬁ.ﬁ)
21 Establishedin ~ Debrecen a 30.07.2025 Viadei 2.‘ i G e o wioduggs
am
: . ; at
. N 1 P
22 Schaeffler Debrecen Kit. ! 23 : ALY
Hatar ut 1/D. | :
4031 Debrecen ’ '
Unterschrift und Stempel des Absenders i Unterschrift und Stempel des Frachtihrers Unterschrift ynd Ste des:Emnlangers
| Signature and stamp of Sender ! Signature and stamp gl Carrier m's:gﬂa'u' g and Staq nsignees v = di 77
An aben 2ur Ermittlung der Entfermnung s ; % .
25 afeulation of distance Paletten-Absender - Paletts Sender Verl.fl(ﬁ’ajéﬂérﬁ' ; aﬁb&r f‘ét s'Consignee
von/from bisito km . ) o N
Art Anzahl kein Tausch ;Art Anzah! kein Tausch
i ) Tauscl . : h . - useh
! Euro-Palette ' \ ; Euro-Palette 1
L Gitterbox-Palette g : Gitterbox-Palette | b :
Einfach-Palette D i " Einfach-Palette = H
4 H . io- ' H .
2 6 Vertragspariner des FrachtiUhrers . L ; . , . | .
Bestdtigung des Empténgers/Datum/Unterschrift : Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen utzlast in kg .
Kfz ) :
AB44MYD/ABS55MYD ;
Anh&nger .

Benutzte Gen.-Nr.

0 National O Bilateral O

EG

O CEMT




